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Application Instructions

Owens Corning® Starter Strip Plus can be used with any shingle that 
has an exposure of up to 6". Starter Strip Plus shingles cannot be used 
with Owens Corning® Berkshire®, Woodmoor® or Woodcrest® shingles. 
Woodstart® Starter Shingles are required to be used with Woodcrest® 
and Woodmoor® shingles.

Installation of Starter Strip Plus shingle

Starter Strip Plus shingles are designed to be separated into two pieces, 
and each piece has its own sealant strip. When separated, each starter 
shingle is 7¾" x 39⅜", and each bundle will cover approximately 105 lineal 
feet. See Fig. 1. 

This starter can be used with shingles that have an exposure of no more 
than 6"; if the exposure is greater than 6", a full starter (15½" x 39⅜") would 
be required. See Fig. 1.

1.	 Start first Starter Strip Plus shingle with 6" removed from the rake 
edge and flush with the drip edge. Starter Strip Plus shingles can 
extend no greater than ¾" beyond the edge of the eave. Use 5 
fasteners placed 2" to 3" from the edge of the eave. See Fig. 2.

2.	 During application, the installer must ensure that, when the starter 
is applied, the overlaying shingles’ end joints do not line up with 
the starter end joints. End joints must be a minimum of 4" from the 
overlaying shingle.

3.	 When installing Owens Corning® Oakridge® shingles for maximum 
wind warranty, Starter Strip Plus shingles are required along both the 
eave and rake edge.

4.	 NOTE: When the Starter Strip Plus shingle is used with 3-tab 
shingles, the installer must ensure that the end joints and cutouts 
of the overlying shingles do not line up with the end joints of the 
Starter Strip Plus shingles below. All end joints and cutouts in the 
3-tab shingles must be offset a minimum of 4" from the joints in the 
Starter Strip Plus shingles. Additionally, the installer must ensure 
that nails in the Starter Strip Plus shingles are not exposed between 
the cutouts or located within 2" of an end joint or cutout in the 
overlying 3-tab shingle. 

Notice: It is important that attic space be properly ventilated to maintain 
product performance and to prevent damage from moisture condensation 
and excessively high attic temperatures. In this regard, FHA and National 
Building Code Minimum Property Standards must be met.

Instrucciones de aplicación

Las tejas Starter Strip Plus de Owens Corning® se pueden utilizar con 
cualquier teja que tenga una exposición de hasta 6". Las tejas Starter 
Strip Plus no se pueden usar con tejas Owens Corning® Berkshire®, 
Woodmoor® o Woodcrest®. Las tejas de arranque Woodstart® se deben 
usar con tejas Woodcrest® y Woodmoor®.

Instalación de la teja Starter Strip Plus

Las tejas Starter Strip Plus están diseñadas para separarse en dos piezas, 
y cada pieza tiene su propia tira selladora. Cuando se separan, cada teja 
de arranque mide 7 ¾″ x 39 ⅜″, y cada paquete cubrirá aproximadamente 
105 pies lineales. Consulta la Fig. 1. 

Esta teja de arranque se puede utilizar con tejas que tienen una 
exposición de no más de 6″; si la exposición es superior a 6″, se requeriría 
una teja de arranque completa (15 ½″ x 39 ⅜″). Consulta la Fig. 1.

1.	 Comienza con la primera teja Starter Strip Plus retirando 6″ del borde 
de vertiente y coloca al ras con el borde de goteo. Las tejas Starter 
Strip Plus no pueden extenderse más de ¾″ más allá del borde del 
alero. Utiliza 5 sujetadores colocados a una distancia de 2″ a 3″ del 
borde del alero. Consulta la Fig. 2.

2.	 Durante la aplicación, el instalador debe asegurarse de que, cuando 
se aplique la teja de arranque, las juntas de los extremos de las tejas 
superpuestas no se alineen con las juntas de los extremos de la teja 
de arranque. Las juntas de los extremos deben estar a un mínimo de 
4″ de la teja superpuesta.

3.	 Al instalar las tejas Owens Corning® Oakridge® para obtener la 
máxima garantía contra el viento, se requieren tejas Starter Strip 
Plus a lo largo del alero y del borde de vertiente.

4.	 NOTA: Cuando la teja Starter Strip Plus se utiliza con tejas de 3 
lengüetas, el instalador debe asegurarse de que las juntas de los 
extremos y los cortes de las tejas superpuestas no se alineen con las 
juntas de los extremos de las tejas Starter Strip Plus a continuación. 
Todas las juntas de los extremos y los cortes de las tejas de 3 
lengüetas deben estar desplazados un mínimo de 4″ de las juntas de 
las tejas Starter Strip Plus. Además, el instalador debe asegurarse 
de que los clavos en las tejas Starter Strip Plus no queden expuestos 
entre los cortes o ubicados a menos de 2″ de una junta de extremo o 
corte en la teja superpuesta de 3 lengüetas.

Aviso: Es importante que el espacio en el ático esté bien ventilado para 
mantener el rendimiento del producto y evitar daños por condensación 
de humedad y temperaturas excesivamente altas en el ático. En este 
sentido, se deben cumplir los estándares mínimos de propiedad de la 
FHA y del Código de Construcción Nacional.

CAUTION

Roof surface may be slippery: Especially when wet or icy. Use a fall 
protection system when installing. Wear rubber-soled shoes. Walk 
with care.

Falling hazard: Secure area below work and materials on roof. Wear a 
hard hat.

PRECAUCIÓN

La superficie del techo puede estar resbaladiza: Especialmente 
cuando está húmedo o congelado. Utiliza un sistema de protección 
contra caídas durante la instalación. Utiliza calzado con suela de goma. 
Camine con cuidado.

Peligro de caída: Asegura el área debajo del trabajo y los materiales 
en el techo. Utiliza un casco.
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Instructions d’installation

Les bardeaux de bande de départ Plus de Owens CorningMD peuvent être 
utilisés avec des bardeaux ayant une exposition maximale de 6 po. Les 
bardeaux de bande de départ Plus ne peuvent pas être utilisés avec les 
bardeaux BerkshireMD, WoodmoorMD ou WoodcrestMD de Owens CorningMD. 
Les bardeaux de départ WoodstartMD doivent être utilisés avec les bardeaux 
WoodcrestMD et WoodmoorMD.

Installation des bardeaux de bande de départ Plus

Les bardeaux de bande de départ Plus peuvent être coupés en deux morceaux 
et chaque morceau est muni d’une bande autoadhésive. Une fois coupé, chaque 
bardeau de départ mesure 7 ¾ po x 39 ⅜ po. Chaque emballage couvre environ 
105 pieds linéaires. Voir la Fig. 1.

Ce bardeau de départ peut être utilisé avec des bardeaux ayant une exposition 
maximale de 6 po. Lorsque l’exposition est supérieure à 6 po, utilisez un bardeau 
de bande de départ complet (15 ½ po x 39 ⅜ po). Voir la Fig. 1.

1.	 Posez le premier bardeau de bande de départ Plus en enlevant 6 po près 
du bord et en affleurement avec le larmier. Le bardeau de départ ne peut se 
prolonger de plus de ¾ po au-delà du bord de l’avant-toit. Utilisez 5 attaches 
posées à une distance de 2 po à 3 po du bord de l’avant-toit. Voir la Fig. 2.

2.	 Lors de la pose, l’installateur doit veiller à ce que les joints d’extrémité des 
bardeaux superposés ne soient pas alignés avec les joints d’extrémité des 
bardeaux de départ. Les joints d’extrémité doivent être décalés d’au moins 4 
po du bardeau superposé.

3.	 Pour bénéficier d’une garantie maximale de résistance au vent lors de 
l’installation des bardeaux OakridgeMD de Owens CorningMD, des bardeaux 
de bande de départ Plus doivent être posés le long de l’avant-toit et du bord.

4.	 REMARQUE : Lorsque le bardeau de bande de départ Plus est utilisé 
avec des bardeaux à trois pattes, l’installateur doit veiller à ce que les 
joints d’extrémité et les découpes des bardeaux superposés ne soient 
pas alignés avec les joints d’extrémité des bardeaux de bande de départ 
Plus situés en dessous. Tous les joints d’extrémité et les découpes des 
bardeaux à trois pattes doivent être décalés d’au moins 4 po par rapport 
aux joints des bardeaux de bande de départ Plus. De plus, l’installateur 
doit veiller à ce que les clous des bardeaux de bande de départ Plus ne 
sont pas exposés entre les découpes ou situés à moins de 2 po d’un joint 
d’extrémité ou d’une découpe du bardeau à trois pattes superposé.

Avis : Il est important que le vide sous toit soit correctement ventilé afin 
de maintenir la performance du produit et d’éviter les dommages dus à 
la condensation de l’humidité et à des températures trop élevées dans le 
grenier. À cet égard, les exigences minimales de la FHA et du Code national 
du bâtiment doivent être respectées.

ATTENTION

La surface du toit peut être glissante : Surtout lorsqu’elle est mouillée ou 
recouverte de glace. Utilisez un système de protection antichute lors de 
l’installation. Portez des chaussures à semelle de caoutchouc. Marchez 
prudemment.

Danger de chute : Sécurisez la zone sous le travail et les matériaux sur le toit. 
Portez un casque.
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